£ T g INSTRUKCJA WYPELNIENIA DOKUMENTOW
-EU SerVIce DO ZASIEKU RODZINNEGO Z AUSTRII

Drogi Kliencie,

dokumenty nalezy czytelnie uzupelni¢ oraz podpisac i wysta¢ listownie na adres firmy.

WYMAGANE DOKUMENTY:

[] FORMULARZ ZGLOSZENIA - Dokladnie uzupelni¢ ten druk i odesta¢ do nas.

- Podpisac i jeden egzemplarz zatrzymac dla siebie, a jeden nam odestac.
[ ] UMOWA ZLECENIE - Podpisa¢ i jeden egzempl ymac dla siebie, a jed desta¢
[ ] ZGODA NA PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH - Podpisa¢ i odesta¢ do nas.
[ ] OSTATNIA STRONA FORMULARZA FAMILIENBEIHILIFE - Podpisa¢ w prawym, dolnym rogu (nalezy podpisac tyle kopii,

ile maja Panstwo dzieci).

PROSZE DOLACZYC:

EUROPEJSKIE AKTY URODZENIA DZIECI

EUROPEJSKI ODPIS AKTU MALZENSTWA

KOPIE DOWODU OSOBISTEGO (OBIE STRONY) - wnioskodawcy i partnera.
ZASWIADCZENIE O ZAMELDOWANIU W AUSTRII

ZASWIADCZENIE O WSPOLNYM ZAMELDOWANIU W POLSCE - oryginat plus tlumaczenie (przysiegle) na jezyk
niemiecki.

DECYZJE Z OSRODKA POMOCY SPOLECZNE] O ODMOWIE LUB PRZYZNANIU ZASILKU RODZINNEGO
W POLSCE (oryginal wraz z ttumaczeniem przysiegtym na jezyk niemiecki).

O O 0O0O0QOn

DECYZJE O PRZYZNANIU LUB ODMOWIE SWIADCZEN RODZINNYCH W POLSCE, NP. 500+ (oryginal wraz
z ttumaczeniem przysieglym na jezyk niemiecki).

[ ] ZASWIADCZENIE ZE SZKOLY - w przypadku dzieci uczacych sie, dotyczy tylko dzieci powyzej 18. r. 7.

Formularze mogg Panstwo wypetni¢ komputerowo (np. za pomocg Adobe Acrobat)!

Komplet dokumentow nalezy przesla¢ na adres firmy:
EU Service Wroclaw
Plac Wolnosci 11, lokal 303
50-071 Wroclaw

W razie dodatkowych pytan stuzymy pomoca,
Zespot EU Service Wroctaw
tel. 71 789 39 15 kom. 512 355 064

Zapraszamy do odwiedzenia naszej strony internetowej:
www.zwrotpodatku.eu
e-mail: wroclaw@zwrotpodatku.eu

EU Service Wroctaw, EU Service Racibdrz, EU Service Opole, EU Service Kedzierzyn-Kozle,

Plac Wolnoéci 11, lokal 303, ul. Pocztowa 14, ul. Damrota 7/2, ul. Matejki 9,

50-071 Wroctaw, 47- 400 Racib6rz, 45-064 Opole, 47-220 Kedzierzyn Kozle, www.zwrotpodatku.eu
tel. +48 71 789 39 15, tel. +48 32 415 32 90, tel. +48 77 453 11 67, tel. +48 77 483 85 06,

kom. 512 355 064 raciborz@zwrotpodatku.eu  opole@zwrotpodatku.eu kedzierzyn@zwrotpodatku.eu

wroclaw@zwrotpodatku.eu
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FORMULARZ ZGLOSZENIA 1/3
Austria zasilek rodzinny

1. DANE OSOBOWE WNIOSKODAWCY (osoby zatrudnionej na terenie Austrii)

Nazwisko Panienskie

Imiona Data urodzenia

Obywatelstwo Telefon

E-mail

2. ADRES ZAMIESZKANIA

Ulica Nr domu / lokalu

Kod pocztowy Miejscowos¢

3. VERSICHERUNGSNUMMER

Versicherungsnummer

(numer identyfikacyjny/ubezpieczenia)

4. ADRES ZAMELDOWANIA NA TERENIE AUSTRII

Ulica Nr domu / lokalu

Kod pocztowy Miejscowos¢

5. STAN CYWILNY
[] wzwigzku malzeniskim - data §lubu (dzien - miesigc - rok)
[[] wdowa/wdowiec- data $mierci matzonka/matzonki (dzieni - miesigc - rok)
[[] rozwiedziony(a)- data rozwodu (dzien - miesigc - rok)
[ ] trwala separacja- prosze poda¢ od kiedy (data) (dzien - miesiac - rok)

6. DANE MEZA/ZONY/PARTNERA

Nazwisko Panienskie

Imiona

Data urodzenia

Obywatelstwo

7. ADRES ZAMIESZKANIA MEZA/ZONY/PARTNERA

Ulica

Nr domu / lokalu

Kod pocztowy

Miejscowo$c

8. VERSICHERUNGSNUMMER MEZA/ZONY/PARTNERA

Versicherungsnummer
(numer identyfikacyjny/ubezpieczenia)

EU Service Wroctaw, Plac Wolnosci 11, lokal 303, 50-071 Wroclaw, tel. +48 71 789 39 15, kom. 512 355 064, wroclaw@zwrotpodatku.eu

www.zwrotpodatku.eu
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£ . FORMULARZ ZGLOSZENIA 2/3
: EUService o .
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9. DANE KONTA
Numer konta IBAN
BIC

Wiasciciel konta
(imiona i nazwisko,
adres)

Nazwa i adres banku

10. DZIECI

Imiona i nazwisko

Data urodzenia

Stosunek
prawny
dziecka*

Kraj, w ktérym
przebywa dziecko

Data od kiedy dziecko
przebywa w podanym
kraju.

Czy dziecko
uczy sie?

* stosunek prawny dziecka:
A- dziecko z malzenstwa

B- dziecko uznane jako z malzenstwa

C- dziecko przysposobione
D- dziecko spoza malzenstwa

E- dziecko matzonka/i, ktére mieszka w gospodarstwie domowym wnioskodawcy
F- wnuki i rodzenstwo, ktére wnioskodawca przyjat do swojego gospodarstwa domowego
G- inne dzieci, ktdre na stale mieszkaja w gospodarstwie wnioskodawcy i pozostaja pod jego opieka

11. PRZEBIEG KARIERY ZAWODOWE]J WNIOSKODAWCY Z OSTATNIEGO ROKU CZASU-ZATRUDNIENIE (PRACA ZALEZNA)

Nazwa i adres pracodawcy

Okres zatrudnienia (daty dzienne

od ... do)

Tygodniowy wymiar czasu pracy

Miejsce zatrudnienia

EU Service Wroctaw, Plac Wolnosci 11, lokal 303, 50-071 Wroclaw, tel. +48 71 789 39 15, kom. 512 355 064, wroclaw@zwrotpodatku.eu
www.zwrotpodatku.eu
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12. PRZEBIEG KARIERY ZAWODOWE] WSPOEMALZONKA/I LUB PARTNERA/KI Z OSTATNIEGO ROKU CZASU
- ZATRUDNIENIE (PRACA ZALEZNA)

Nazwa i adres pracodawcy Okres zatrudnienia (daty dzienne | Tygodniowy wymiar czasu pracy Miejsce zatrudnienia
od ... do)

13. CZY WNIOSKODAWCA, WSPOEMALZONEK/A LUB PARTNER/KA OTRZYMYWAEL/A NA DZIECI, W OKRESIE
ZATRUDNIENIA NA TERENIE AUSTRII:

Zasilek na dzieci w Polsce

Zasilek na dzieci w Austrii

Jakiekolwiek inne dodatki na dziecko w Polsce lub Austrii

Swiadczenie na dzieci innego rodzaju wyplacane przez instytucje
poza Austrig lub miedzypanstwowe / ponadpanstwowe

14. JEZELI NA POWYZSZE PYTANIA PADEA CHOC JEDNA ODPOWIEDZ TAK, TO PROSZE UZUPEENIC TABELKE PONIZE],
PODAJAC ODPOWIEDNIO DANE.

Na ktore dzieci Rodzaj Kto wnioskowat Od kiedy do kiedy Kwota (dodatkowo Nazwa instytucji
(imiona) $wiadczenia (nazwa) o $wiadczenie bylo pobierane prosze zaznaczy¢ wyplacajacej
$wiadczenie czy miesieczna, raz na $wiadczenie

rok, czy jednorazowa)

15. OSWIADCZENIE

Oéwiadczam, Ze powyzsze podane informacje sg zgodne ze stanem faktycznym. Za niezgodnos¢ informacji z prawda ponosze wszelka odpowiedzialnos¢. Ponadto oswiadczam,
iz wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych przekazywanych w formularzu na rzecz EU Service Marcel Olejniczak, zgodnie z postanowieniami przepiséw
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (RODO), w celu umozliwienia pracy nad pozyskaniem w moim imieniu zasitku rodzinnego
z zagranicy. Jestem $wiadomy, iz w kazdym momencie moge zada¢: wgladu do danych lub przekazania danych, a takze usuniecia danych po uptywie okresu niezbednego do spetnienia

warunkéw umowy.

DATA | MIEJSCOWOSC ZLECENIODAWCA

- - _ _ (dzien/miesigc/rok) \/

EU Service Wroctaw, Plac Wolnosci 11, lokal 303, 50-071 Wroclaw, tel. +48 71 789 39 15, kom. 512 355 064, wroclaw@zwrotpodatku.eu
www.zwrotpodatku.eu
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UMOWA - ZLECENIE

zawarta w dniu: pomiedzy:

firmg Eu Service Marcel Olejniczak z siedzibg gtéwnga przy Plac Wolnosci 11, lokal 303, 50-071 Wroctaw, NIP: 754-276-57-19, REGON: 532434940

zwanym w dalszej tresci umowy Zleceniobiorca, a Panem / Pania:

IMIE | NAZWISKO

ADRES

zwanym w dalszej treSci umowy Zleceniodawca.
§1.

Zleceniobiorca przyjmuje do realizacji przygotowanie i wystanie do wtasciwego zagra-
nicznego urzedu odpowiedzialnego za przyznawanie $wiadczen rodzinnych, wniosku o
zasitek rodzinny.

§2.

Dla realizacji przez Zleceniobiorce czynnosci okreslonych w § 1 ust.1, Zleceniodawca

ztozy Zleceniobiorcy dokumenty zgodne z instrukcja i wymogami zagranicznego urzedu.

§3.

1. Zleceniodawca zobowigzany jest do niezwtocznego przedtozenia Zleceniobiorcy
oryginatu lub kserokopii korespondencji, jakg otrzyma w przedmiotowej sprawie z wia-
sciwego urzedu (do przestania korespondencji mailem lub poczta tradycyjna).

2. Zleceniodawca na swoj koszt ttumaczy wszelkie dokumenty, w tym réwniez u ttu-
macza przysiegtego.

3. Zleceniodawca zobowiazuje sie do aktualizowania danych (adres, telefon), w celu
zapewnienia Zleceniobiorcy mozliwosci nawigzywania na biezaco kontaktu ze Zlecenio-
dawca.

4. Zleceniodawca osobiscie i na wiasny koszt wysyta do wtasciwego urzedu wszystkie
odpowiedzi na zapytania ztozone przez urzad (list wystany zwyktym,priorytetem”).

5. Zleceniobiorca rozpoczyna realizacje § 1 w momencie otrzymania wynagrodzenia
za swoje ustugi.

§4.
Odpowiedzialnos¢:

1. Zleceniobiorca nie udziela i nie jest zobowiagzany do doradztwa i konsultacji wobec
Zleceniodawcy w zakresie wskazanym w § 1.

2. Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatania czy zaniechania zagranicz-
nych instytucji zwigzane z przedmiotem sprawy.

3. Zleceniobiorca nie odpowiada i nie ma wptywu na sposob i termin przyznania przez
wiasciwy urzad zasitku rodzinnego oraz za skutki wyptywajace z nieprawdziwosci czy
nieprawidtowosci danych i informacji podanych przez Zleceniodawce (w tym za dostar-
czenie btednej lub niekompletnej dokumentacji lub niedostarczenie jej w odpowiednim
terminie).

4. Zleceniobiorca w sposob staranny i z nalezytg dbatoscia ztozy dokumentacje we wia-
Sciwym urzedzie, jednak nie ponosi odpowiedzialnosci za zaginiecie dokumentacji po jej
wystaniu.

5. Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialnosci za samowolne, nie uzgodnione z nim,
dziatania Zleceniodawcy w zakresie objetym niniejsza umowa.

6. Zleceniobiorca nie odpowiada za tre$¢ decyzji wydanej przez zagraniczny urzad.

§5
W momencie przyznania przez zagraniczny urzad zasitku rodzinnego, Zleceniodawca be-
dzie zobowiazany do:
1. Sktadania (w wyznaczonym przez urzad terminie) wszelkich wyjasnien na zapytania
sktadane przez urzad co do sytuacji rodzinnej oraz co do osoby
ubiegajacej sie o zasitek.
2. Informowania, w $cisle okreslonym terminie, o wszelkich zmianach, jakie nastapity,
badz nastapia, w stosunku do sytuacji rodzinnej i osoby wnioskujacej, miedzy innymi:
- wszelkich zmianach dotyczacych pracy, badz rezygnacji z pracy lub zmiany pracodawcy,
- zmiany konta bankowego, na ktéry wyptacany jest zasitek,
- wszelkich zmianach danych personalnych i zmiany stanu cywilnego,
- wszelkich zmianach sytuacji u dzieci (zmiana szkoty, poziomu wyksztatcenia, przerwania
nauki, czy usamodzielnienia sie),
- uzyskiwaniu dochodu przez dzieci powyzej 16 roku zycia,
- kazdym nowo narodzonym lub adaptowanym dziecku,
- rezygnacji z pracy w danym kraju i o powrocie na state do Polski,

ey

W innym przypadku, Zleceniodawca przyjmuje do wiadomosci, ze beda natozone na nie-
go kary pieniezne (przez wtasciwy urzad), ktére bedzie musiat pokryc.

§6
1. Eu Service pobierze za swoja ustuge jednorazowga optate w wysokosci 400 zt brutto.
Dane do przelewu:
Eu Service, Plac Wolnosci 11, lokal 303, 50-071 Wroctaw,
ING Bank Slaski, nr rachunku: 73 1050 1504 1000 0022 9309 8741
Jednoczesnie o$wiadcza, Ze nie pobierze dodatkowej prowizji za ustuge wskazang w § 1.
2. Wynagrodzenie pobierane jest z géry. Opfata zawiera podatek VAT.
3. Na zyczenie Zleceniodawcy EU Service wystawi fakture VAT. Zleceniodawca wyraza zgo-
de na wystawienie przez Zleceniobiorce faktury VAT bez podpisu odbiorcy.
4. Ustuge uznaje sie za zrealizowana z chwila wydania decyzji przez zagraniczny urzad /
odpowiednig instytucje danego kraju.

§7

Optlaty abonamentowe:
1. Po wydaniu decyzji, za wszelkie czynnosci zwiazane z dalsza obstuga zasitku rodzinne-
go, Zleceniobiorca pobierze optate abonamentowa w wysokos$ci 200 PLN brutto, za kazdy
kolejny rok obstugi zlecenia.
2. Zleceniodawca zobowiazany jest do uiszczenia optaty abonamentowej w terminie 7 dni
roboczych od dnia przyjecia zlecenia przez Zleceniobiorce tj. dostarczenia przez Zlecenio-
dawce korespondenciji skierowanej do zagranicznego urzedu, badz pochodzacej z odpo-
wiedniego urzedu, po dacie wydania decyzji dotyczacej zasitku rodzinnego.
3. Optata abonamentowa, o ktérej mowa § 7 pkt. 1 niniejszej umowy, obowigzuje do 365
dni od chwili zaksiegowania na rachunku Zleceniobiorcy ostatniej optaty abonamentowej.
4. W uzasadnionych przypadkach istnieje mozliwos¢ jednorazowego wydtuzenia termi-
nu dokonania wptaty optaty abonamentowej, maksymalnie do 14 dni roboczych, od dnia
przyjecia zlecenia przez Zleceniobiorce. W tym celu Zleceniodawca zobowiazany jest po-
informowac na pismie, badz mailowo Zleceniobiorce, o koniecznosci wydtuzenia terminu,
w chwili sktadania zlecenia do obstugi.
5. Zleceniobiorca zobowigzuje sie do podjecia czynnosci zwigzanych z obstuga zasitku ro-
dzinnego, w chwili zaksiegowania na rachunku Zleceniobiorcy Kwoty 200 PLN brutto, w
ustalonym terminie oraz po dostarczeniu przez Zleceniodawce wymaganych dokumen-
tow.
6.W przypadku nie uregulowania optaty abonamentowej w terminie wskazanym w § 7 pkt
24, Zleceniobiorca zastrzega sobie prawo do pozostawienia zlecenia bez jego realizacji

§8
Zleceniodawca wyraza zgode na gromadzenie i przetwarzanie swoich danych osobowych
niezbednych do realizacji umowy przez Zleceniobiorce zgodnie z ustawa z dnia 29.08.1997
(Dz.U.Nr 133, poz.833 z p6zn. zmianami), jak réwniez dla celéw marketingowych.

§9
W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowg zastosowanie majg odpowiednie prze-
pisy Kodeksu Cywilnego.

§10
Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

§11
Umowe sporzqdzono w dwdch jednobrzmiqcych egzemplarzach po jednym dla kazdej
ze stron. Upowazniam firme EU Service do wszelkich czynnosci oraz wystepowania
przed wtasciwym urzedem w moim imieniu, jako posrednik w trakcie realizacji ustugi
wskazanejw § 1.

Oswiadczam, iz wyrazam zgode na przetwarzanie przez EU Service Marcel Olejniczak przekazywanych danych osobowych, zgodnie z postanowieniami przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/

WE (RODO), w celu umozliwienia pracy nad pozyskaniem w moim imieniu zwrotu nadptaty podatku z zagranicy. Zostalem poinformowany, ze administratorem moich danych osobowych jest EU Service Marcel

Pl W 1110 0071 Wil
MIF TSI REGON: $124340a
o

f

DATA | MIEJSCOWOSC
(

dzieri/miesigc/rok)

Olejniczak, z siedzibg we Wroclawiu, PL. Wolnosci 11, 1. 303, oraz ze udostepnienie danych osobowych jest dobrowolne i mam prawo do wgladu do tresci danych oraz zgdania ich poprawienia badz usuniecia.
Wyrazam zgode/nie wyrazam zgody* (niepotrzebne skreslic*) na przetwarzanie przez firme EU Service swoich danych osobowych w celach marketingowych, w tym na przesylanie informacji handlowych droga
elektroniczng i tradycyjng, na potrzeby przygotowania dla mnie oferty na odzyskanie nadplaty podatku. Zostatem poinformowany, ze administratorem moich danych osobowych jest EU Service Marcel Olejniczak,
z siedzibg we Wroctawiu, Pl. Wolnosci 11, 1. 303, oraz ze udostepnienie danych osobowych jest dobrowolne i mam prawo do wgladu do treéci danych oraz zadania ich poprawienia badz usunigcia mnie z bazy.

ZLECENIODAWCA

v

EU Service Wroctaw, Plac Wolnosci 11, lokal 303, 50-071 Wroclaw, tel. +48 71 789 39 15, kom. 512 355 064 wroclaw@zwrotpodatku.eu
www.zwrotpodatku.eu
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UMOWA - ZLECENIE

zawarta w dniu: pomiedzy:

firmg Eu Service Marcel Olejniczak z siedzibg gtéwnga przy Plac Wolnosci 11, lokal 303, 50-071 Wroctaw, NIP: 754-276-57-19, REGON: 532434940

zwanym w dalszej tresci umowy Zleceniobiorca, a Panem / Pania:

IMIE | NAZWISKO

ADRES

zwanym w dalszej treSci umowy Zleceniodawca.
§1.

Zleceniobiorca przyjmuje do realizacji przygotowanie i wystanie do wtasciwego zagra-
nicznego urzedu odpowiedzialnego za przyznawanie $wiadczen rodzinnych, wniosku o
zasitek rodzinny.

§2.

Dla realizacji przez Zleceniobiorce czynnosci okreslonych w § 1 ust.1, Zleceniodawca

ztozy Zleceniobiorcy dokumenty zgodne z instrukcja i wymogami zagranicznego urzedu.

§3.

1. Zleceniodawca zobowigzany jest do niezwtocznego przedtozenia Zleceniobiorcy
oryginatu lub kserokopii korespondencji, jakg otrzyma w przedmiotowej sprawie z wia-
sciwego urzedu (do przestania korespondencji mailem lub poczta tradycyjna).

2. Zleceniodawca na swoj koszt ttumaczy wszelkie dokumenty, w tym réwniez u ttu-
macza przysiegtego.

3. Zleceniodawca zobowiazuje sie do aktualizowania danych (adres, telefon), w celu
zapewnienia Zleceniobiorcy mozliwosci nawigzywania na biezaco kontaktu ze Zlecenio-
dawca.

4. Zleceniodawca osobiscie i na wiasny koszt wysyta do wtasciwego urzedu wszystkie
odpowiedzi na zapytania ztozone przez urzad (list wystany zwyktym,priorytetem”).

5. Zleceniobiorca rozpoczyna realizacje § 1 w momencie otrzymania wynagrodzenia
za swoje ustugi.

§4.
Odpowiedzialnos¢:

1. Zleceniobiorca nie udziela i nie jest zobowiagzany do doradztwa i konsultacji wobec
Zleceniodawcy w zakresie wskazanym w § 1.

2. Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatania czy zaniechania zagranicz-
nych instytucji zwigzane z przedmiotem sprawy.

3. Zleceniobiorca nie odpowiada i nie ma wptywu na sposob i termin przyznania przez
wiasciwy urzad zasitku rodzinnego oraz za skutki wyptywajace z nieprawdziwosci czy
nieprawidtowosci danych i informacji podanych przez Zleceniodawce (w tym za dostar-
czenie btednej lub niekompletnej dokumentacji lub niedostarczenie jej w odpowiednim
terminie).

4. Zleceniobiorca w sposob staranny i z nalezytg dbatoscia ztozy dokumentacje we wia-
Sciwym urzedzie, jednak nie ponosi odpowiedzialnosci za zaginiecie dokumentacji po jej
wystaniu.

5. Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialnosci za samowolne, nie uzgodnione z nim,
dziatania Zleceniodawcy w zakresie objetym niniejsza umowa.

6. Zleceniobiorca nie odpowiada za tre$¢ decyzji wydanej przez zagraniczny urzad.

§5
W momencie przyznania przez zagraniczny urzad zasitku rodzinnego, Zleceniodawca be-
dzie zobowiazany do:
1. Sktadania (w wyznaczonym przez urzad terminie) wszelkich wyjasnien na zapytania
sktadane przez urzad co do sytuacji rodzinnej oraz co do osoby
ubiegajacej sie o zasitek.
2. Informowania, w $cisle okreslonym terminie, o wszelkich zmianach, jakie nastapity,
badz nastapia, w stosunku do sytuacji rodzinnej i osoby wnioskujacej, miedzy innymi:
- wszelkich zmianach dotyczacych pracy, badz rezygnacji z pracy lub zmiany pracodawcy,
- zmiany konta bankowego, na ktéry wyptacany jest zasitek,
- wszelkich zmianach danych personalnych i zmiany stanu cywilnego,
- wszelkich zmianach sytuacji u dzieci (zmiana szkoty, poziomu wyksztatcenia, przerwania
nauki, czy usamodzielnienia sie),
- uzyskiwaniu dochodu przez dzieci powyzej 16 roku zycia,
- kazdym nowo narodzonym lub adaptowanym dziecku,
- rezygnacji z pracy w danym kraju i o powrocie na state do Polski,

ey

W innym przypadku, Zleceniodawca przyjmuje do wiadomosci, ze beda natozone na nie-
go kary pieniezne (przez wtasciwy urzad), ktére bedzie musiat pokryc.

§6
1. Eu Service pobierze za swoja ustuge jednorazowga optate w wysokosci 400 zt brutto.
Dane do przelewu:
Eu Service, Plac Wolnosci 11, lokal 303, 50-071 Wroctaw,
ING Bank Slaski, nr rachunku: 73 1050 1504 1000 0022 9309 8741
Jednoczesnie o$wiadcza, Ze nie pobierze dodatkowej prowizji za ustuge wskazang w § 1.
2. Wynagrodzenie pobierane jest z géry. Opfata zawiera podatek VAT.
3. Na zyczenie Zleceniodawcy EU Service wystawi fakture VAT. Zleceniodawca wyraza zgo-
de na wystawienie przez Zleceniobiorce faktury VAT bez podpisu odbiorcy.
4. Ustuge uznaje sie za zrealizowana z chwila wydania decyzji przez zagraniczny urzad /
odpowiednig instytucje danego kraju.

§7

Optlaty abonamentowe:
1. Po wydaniu decyzji, za wszelkie czynnosci zwiazane z dalsza obstuga zasitku rodzinne-
go, Zleceniobiorca pobierze optate abonamentowa w wysokos$ci 200 PLN brutto, za kazdy
kolejny rok obstugi zlecenia.
2. Zleceniodawca zobowiazany jest do uiszczenia optaty abonamentowej w terminie 7 dni
roboczych od dnia przyjecia zlecenia przez Zleceniobiorce tj. dostarczenia przez Zlecenio-
dawce korespondenciji skierowanej do zagranicznego urzedu, badz pochodzacej z odpo-
wiedniego urzedu, po dacie wydania decyzji dotyczacej zasitku rodzinnego.
3. Optata abonamentowa, o ktérej mowa § 7 pkt. 1 niniejszej umowy, obowigzuje do 365
dni od chwili zaksiegowania na rachunku Zleceniobiorcy ostatniej optaty abonamentowej.
4. W uzasadnionych przypadkach istnieje mozliwos¢ jednorazowego wydtuzenia termi-
nu dokonania wptaty optaty abonamentowej, maksymalnie do 14 dni roboczych, od dnia
przyjecia zlecenia przez Zleceniobiorce. W tym celu Zleceniodawca zobowiazany jest po-
informowac na pismie, badz mailowo Zleceniobiorce, o koniecznosci wydtuzenia terminu,
w chwili sktadania zlecenia do obstugi.
5. Zleceniobiorca zobowigzuje sie do podjecia czynnosci zwigzanych z obstuga zasitku ro-
dzinnego, w chwili zaksiegowania na rachunku Zleceniobiorcy Kwoty 200 PLN brutto, w
ustalonym terminie oraz po dostarczeniu przez Zleceniodawce wymaganych dokumen-
tow.
6.W przypadku nie uregulowania optaty abonamentowej w terminie wskazanym w § 7 pkt
24, Zleceniobiorca zastrzega sobie prawo do pozostawienia zlecenia bez jego realizacji

§8
Zleceniodawca wyraza zgode na gromadzenie i przetwarzanie swoich danych osobowych
niezbednych do realizacji umowy przez Zleceniobiorce zgodnie z ustawa z dnia 29.08.1997
(Dz.U.Nr 133, poz.833 z p6zn. zmianami), jak réwniez dla celéw marketingowych.

§9
W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowg zastosowanie majg odpowiednie prze-
pisy Kodeksu Cywilnego.

§10
Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

§11
Umowe sporzqdzono w dwdch jednobrzmiqcych egzemplarzach po jednym dla kazdej
ze stron. Upowazniam firme EU Service do wszelkich czynnosci oraz wystepowania
przed wtasciwym urzedem w moim imieniu, jako posrednik w trakcie realizacji ustugi
wskazanejw § 1.

Oswiadczam, iz wyrazam zgode na przetwarzanie przez EU Service Marcel Olejniczak przekazywanych danych osobowych, zgodnie z postanowieniami przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/

WE (RODO), w celu umozliwienia pracy nad pozyskaniem w moim imieniu zwrotu nadptaty podatku z zagranicy. Zostalem poinformowany, ze administratorem moich danych osobowych jest EU Service Marcel

Pl W 1110 0071 Wil
MIF TSI REGON: $124340a
o

f
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(

dzieri/miesigc/rok)

Olejniczak, z siedzibg we Wroclawiu, PL. Wolnosci 11, 1. 303, oraz ze udostepnienie danych osobowych jest dobrowolne i mam prawo do wgladu do tresci danych oraz zgdania ich poprawienia badz usuniecia.
Wyrazam zgode/nie wyrazam zgody* (niepotrzebne skreslic*) na przetwarzanie przez firme EU Service swoich danych osobowych w celach marketingowych, w tym na przesylanie informacji handlowych droga
elektroniczng i tradycyjng, na potrzeby przygotowania dla mnie oferty na odzyskanie nadplaty podatku. Zostatem poinformowany, ze administratorem moich danych osobowych jest EU Service Marcel Olejniczak,
z siedzibg we Wroctawiu, Pl. Wolnosci 11, 1. 303, oraz ze udostepnienie danych osobowych jest dobrowolne i mam prawo do wgladu do treéci danych oraz zadania ich poprawienia badz usunigcia mnie z bazy.
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ZGODA NA PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH

z dnia | | udzielona przez:

IMIE I NAZWISKO

ADRES

zwanym w dalszej cze$ci Umowy ,,Zleceniodawcy’,

na rzecz EU Service Marcel Olejniczak, Plac Wolnosci 11, 1. 303, 50-071 Wroctaw, NIP: 754-276-57-19
zwanym w dalszej czesci Zgody ,,Administratorem”
w celu nalezytego wykonania umowy zlecenia z dnia | |

1.
W zwigzku z wejsciem w zycie dnia 25 maja 2018 r. przepisow Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowychiwsprawieswobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy95/46/WE (dalej: RODO), swiadomie
i dobrowolnie o$wiadczam, iz wyrazam zgode¢ na przetwarzanie moich danych osobowych niezbednych do realizacji
Umowy zlecenia przez Administratora.

2.
Potwierdzam zgode na przetwarzanie takich danych osobowych, jak: imi¢, nazwisko, adres zamieszkania, PESEL, numer
telefonu, numer dowodu osobistego, stanu cywilnego, wizerunek, kwoty dochodu, naleznego podatku, miejsce pobytu
za granicg czy numer rachunku bankowego - celem wykonania postanowienn Umowy zlecenia przez administratora.

3.
Nie wyrazam zgody na przekazywane danych do panstwa trzeciego lub organizacji migedzynarodowej poza podmiotami
zwigzanym z wykonaniem zamdwienia (Urzedy zagraniczne, Komorki zagraniczne).

4.
Zostatem/am prawidlowo poinformowany o mozliwosci wgladu do danych, prawie do ich usuniecia po wykonaniu Umowy
zlecenia oraz prawie do ich poprawy w czasie trwania Umowy.

ZLECENIODAWCA
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Fir weitere Kinder verwenden Sie bitte ein weiteres Formular (Beih 1) u. fiihren Sie auf der 1. Seite nur den Namen u. die Vers. Nr. an!

Ich erhalte derzeit Familienbeihilfe fiir folgende Kinder

Familien- und Vorname (in Blockschrift) Familienstand Versicherungsnummer (@ Jéﬂ?g&é&ﬂﬁ%f%‘adfér (@) Bﬁg‘nﬁigdb‘évio,ﬁ?rt ®
Geburtsdatum

‘ ja D nein
Geburtsdatum

‘ ja D nein

Fiir weitere Kinder verwenden Sie bitte ein weiteres Formular (Beih 1) u. fiihren Sie auf der 1. Seite nur den Namen u. die Vers. Nr. an!
Fiir nachstehendes Kind beantrage ich die Familienbeihilfe bzw. gebe ich Anderungen oder den Wegfall bekannt: ()

weaen ab
Zuerkennung ’—‘ Anderung ’—‘ Wegfall ‘ ‘
Familien- und Vorname (in Blockschrift) Ver- ® Geburtsdatum
sicherungs-
nummer-
Geschlecht Staatsblirgerschaft Datum der Einreise nach Osterreich, bisheriager Wohnsitzstaat (3)
mannlich D weiblich
Familienstand seit
i . dauernd getrennt . .
ledig D verheiratet lebend D verwitwet D geschieden ‘
Verwandtschaftsverhaltnis
Kind [ ] Enkelkind [ ] stiefkind @ [ ] wahikind @ [ | Pfiegekind
Das Kind ist Dahs gl'”ﬂ ist
erheblic
Vollwaise D einer Vollwaise gleichgestellt (7) D behindert
Das Kind wohnt @0 Das Kind wohnt bei (Name und Anschrift der Person oder Einrichtung) ¢3)
standig an meinem
Familien-
bei mir wohnort

Finanzieren Sie monatiich die Uberwiegenden Kosten? @ Fiir das Kind besteht Anspruch auf eine ausléndische Familienbeihilfe
ja D nein D (zB Kindergeld)

Gegebenenfalls weitere Angaben zum Kind (gilt nicht fiir Neugeborene)
Tatigkeit des Kindes (7 Voraussichtliche Dauer dieser Tatigkeit

Name, Anschrift der/des Dienstaeberin/Dienstaebers

Héhe der jahrlichen Einkiinfte des Kindes (9)

Bezeichnung der Schule, Hochschule, Universitat od. sonstigen Bildungseinrichtungen

Staat/PLZ/Ort StraBe/Hausnummer/Tirnummer/Telefon
Schulform/Bildungseinrichtung Schuljahr Klasse
Studienkennzahl Studienrichtung
Studienplan giiltig ab (Monat, Jahr) Studienabschnitt Studienbeginn (Monat, Jahr)
Angaben zu folgenden Dokumenten (Das Finanzamt behilt sich vor, die angefiihrten Dokumente von Ihnen abzuverlangen) @
Geburtsurkunde Kind (bei erst- | Behorde/Standesamt Zahl/Nummer
maliger Antragstellung)
Heiratsurkunde Behorde/Standesamt Zahl/Nummer
(AntragstellerIn od. Kind)
Ausstellungsbehdrde
Bescheid (iber Verleihung der
D Staatsblirgerschaft -
(AntragstellerIn und Kind) Zahl/Nummer verliehen am
Nummer Lehrzeit von/bis

Lehrvertrag (Kind)
Angaben iiber den rechtmaBigen Aufenthalt im Bundesgebiet (der Nachweis ist anzuschlieBen) @
Art/sonstige Angaben

D Aufenthaltstitel
(AntragstellerIn und Kind)

Nummer ausgestellt am/glltig bis

Folgende Nachweise lege ich bei: @

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben nach bestem Wissen und Gewissen richtig und vollsténdig gemacht
habe. Ich nehme zur Kenntnis, dass ich samtliche Anderungen meiner vorstehenden Angaben binnen einem Monat dem
Wohnsitzfinanzamt melden muss.

Bevollmachtiate(r) VertreterIn (Name, Anschrift und Telefonnummer) Datum, Unterschrift der antragstellenden Person bzw. der gesetz-
lichen Vertretung
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